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Előfizetési ár : Egész évre jan.— decz. 7 ft, 6 hóra 3 ft 50 kr, és 3 hóra 1 ft 75 kr 

Előfizethetni minden postahivatalnál és könyvárusnál K ia d ó -h iv a ta l :  Pest, barátok 
tere, Athenaeum-épület. Hirdetéseik: d ija  : 4 hasábos nonperaille sor 10. kr. 
H ird etések  felvétetnek : NASCH ITZ J A K A B , hirdetményi irodájában, 
P e s t ,  József-tér 12-ik szám a. a hirdetéseket illető közönséges és pénzes levelek szin­
tén N*aschitz J. irodájába czimezendők. B écsb en , saját főügyn'ókségünkben Kámtner- 

strasse 8. sz. I. em. (Xaschitz J akab  fiók-üzletében.) Á é é m J i ® ! .
Tekintedezs barátom uram.
Atkozot dilemma! Megöklelte engemet syl- 

logismus cornutus gyonjromba, a ki pedig leg- 
irzikenyebb oldalam.

Csak amphibium-parti kipviselö, a ki se 
bús, se hal, tehete ilyen franya javaslatot, a ki­
hez ember titokba huzogya, de azt nyíltan beva- 
lanyi restel. Mit fog mondani zászló, akire fel 
vagyon írva, a helyet hogy »Előre!« az hogy | 
»Hatra!« is akinek in szilárd hordozója v a -1 
gyök : ha in most eczere csak magamnak meg­
szavazom, hogy »dupla linung, nincs király ?«

De mit fogjak mondanyi azok izs, kiknek 
irántam viseltető joakaratara tovabi financzmi- 
veleteim irdekiben nagy szüksig van nekem, ha 
gázsi felemelise áltál alapos agodalmakat tá­
masztom hitelkipesigem iránt'? Azt fogjak mon­
danyi: »Tallirosy Zebulon rászorulta tiz fo-, 
rintra, — caveant consoles!« Akor aztan prosit 
■vásár, tiz forint se ki nem huza engemet ör- vinybül.

De ha megfovditva tekintem, úgy találom, 
hogy diaetai diurnumra emeletet huznyi reám

való nizvest vitalizs kirdizs. Mert nalam még 
nagyob igaz, amit Karol Velkiuszkv Szemere 
Miklozsnak övi onomazisra irta, h og y :

»Vagyon nekem kitszer három barna
Ivánkák,

Najas, fogadoszo, szelindek barankak. <
Mar most ezeket balba, svécziai concertbe 

vezetnyi, hogy lehet öt forintbul? Nyolcz tagra 
családi jegyet enyiért senki se nem bolond szol­
gálni. Pedig hat mellikesen, csak ilnyi izs jo  
volna.

Mar most ötven esztendős meggyüzödisem 
fatalizs mód tusakogya benem itvagyam élen. 
Melyiknek segítsem? Könyü Ivanka Zsigának! 
öt nem lehet azal megijesztenyi, hogy »dupla 
vagy semi!« ö mindig >hatra-vakra ' mulat, tiz 
forint vízin alól meg sem indul, van mogya be- 
szerolni a bank-kérdés körül, —  hat irthető, 
hogy most az eczer hazardírozni nem akarja. De 
kinek Bergengocziaba a farul leverte a jig  min­
den krumplit, mig izs kivan fentartanyi ősi te­
kintélyt, s megmenteni hagyományos elveket, 
micsinyalyon ?
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Uethalal háborút viseli benem csaiadatya 
meg honatya Úgy jirzem magamat, mind Csin- 
gi-lin-gi kliinai császár, a kinek európai doctor 
praescribalta Seidlitz pezsgő' port.

A császár aztan löször menete mind a ti- 
zenkit fejir port. azutan meg raja bevete a tizen- 
kít kik port. A kitt’ile por azutan odabent a 
gyomrába összekeverete magat izs elkezte pe­
zsegni. Doctor kapta honoráriumba száz bam­

buszbotot hasara, hogy még most izs kataplas- 
mat horgya rajta.

No most in ipen olyan alapotba vagyok, 
mint kliinai császár, csakhogy doctori honorá­
rium izs a zenyim.

Maradok
Tekintedezs barátom uramnak

alazatos szolgája.
T.Z.

Haranguirozott hírharang.
— — A  svéd királynak — ég tudja hányadik 

Krisztiánnak — koronációja kerülni fog 40000 fo­
rintba. mely összeget ő felsége magány pénztárából 
kénytelen kiszúrni, mert a stockholmi országgyűlés 
már egyszer megtagadta tőle. Egyszer egy magyar 
mágnás Parisban épen ennyit fizetett egy szeszélyből 
lelőtt ebért. Ki mondja még, hogy a magyar nem 
tud ur lenni, hogy nem született ur.

— —  Bibliás Kiss Jánossal egyre vexálja a 
jobboldal a szélsőbalt, hogy az mindig a szentirást 
forgatja. Hát az önök Ivánka Zsigája a 32 levelii 
bibliát ?

—  — Pressburgban is alakult m a g y a  r irói 
kör. Mindjárt az elnökét úgy hívják, hogy Q  u a g 1 i o. 
Mi ugyan a magyar abéczében ilyen kezdő betűt sem 
tudunk, hanem azért az isten éltesse az irót.

—- — H a r m i n c z n é g y  n e m n e me s  Bn-  
d á r a  t a r t . . .  Tudniillik a fővárosi Au s s c l i u s z .  
Ez »Kont« balladának legújabb és legbolondabb pa­
ródiája.

— —  Reményi koszorús hegedűsünk nem pihen 
a babéron és divánon, melyet bűvös vonója a közön­
ségtől és az egyptomi khedivtöl varázslott elő. Újab­
bat is annectált hozzájuk: a mű f o r d í t ó i  cserko- 
szorut. 0  szokja most a Lisztversenyeken a zongorázó 
mesternek opusait fordítani; — vulgó a kótát.

— — Különös különben, hogy Reményi a p r i- 
más ;  még is Liszt viseli a reverendáját.

--------Malapropos. Az nap, hogy Jósika Kálmán
báró S z a l o m é j á t  először adták a nemzetiben: (J. 
K.) chilire alatt Jézus Krisztus következő czimü ve- 
zérczikket irt a Magyar Államba: »A  m e g k e z ­
d e t t  s z a l o n  a.«

------- Az irói segélyegylet javára rendezett coli­
éért szépecskén hozott a konyhára. Egy ember moz­
gatott meg minden követ; egy ember kérte el az aka-

í démiától a dísztermet, a zongoratermestől a hang- 
| szert, az orchestre javát az operától, Richtert az or- 
i óbestertől, az éneklő grófnőt férjétől, a budai dalár- 
distákat önmaguktól; egy ember figyelmeztetett a ki- 

j nálkozó műélvre mindenkit, fogott el mindenkit, tuk- 
| málta a Kilétet kirekire, s köszönte meg olyan alázato­
san a legkisebb felülfizetést is, mintha ez ügy az ő 

I ügye lett volna, s nem az irodalom elhagyatott, felejtett 
invalidusai, s azok özvegyei árváié. Pedig azalatt,

! mig igy fáradozott, ülhetett volna otthon kényelem­
ben, és írhatott volna rósz verseket. — Lássa a kis 
Gyulai, az »Ustökös« azt is örömest elárulja, hogy 
mikor n a g y  ő !

-------- A  bécsi világkiállítási palota rotundájá-
ban nagyszerű carousselt fognak rendezni, mely savo- 
jai Eugénnek a zentai hősnek Bécsbe vonulását áb- 
rázolandja. Az impozáns menetben —  dicsekesznek a 
bécsiek, — »a bécsi polgármester és a hőst üdvözlő 
küldöttség 102 ember és 240 lóból fog kiállani.« Tes­
sék ebből kikalkulálni: hogy hány lóból fog kiállani a 
polgármester, hányból a küldöttség ?

------- »A  magyar nemzet politikája« figyelemre
méltó történeti tanulmány. Egykori okmányok alapján 
documentálja, hogy Árpád apánk előtt, mikor Szvatop- 
luk urat megverte, az 1867-diki kiegyezés eszméje lebe- 

j gett, a hét vezér a kvótáért csorgatta a vérét, Tuhutum 
pedig a deákklubbnak volt foglalkozó tagja. Szóval ez 
a »Magyar nemzet politikája* valóságos »Magyar po­
litika.*

— -  A  pápai kapitány. Simor Jánosnak, a sz. 
István-társulat ülésében az ország törvényei ellen tar­
tott beszéde annyira fellelkesité Pápa város kapitá­
nyát. hogy eltiltotta a zsidóknak a calvaria utón a 
sétálási, nehogy az ájtatos hívők botránkozzanak. Ki- 
váncsiak vagyunk, mikor és mily néven fog a szentek 
közé iktattatni ez az igazán p á p a i  k a p i t á n y ?
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SZÍNHÁZ. |

| Plusquammacsinszkiád. I
5 azaz U

» m egtán to r ötlött rendező.
fj (Érzékeny nézőjáték 5 levonásban Először — s remél- 0 
£ jiik utoljára —adatott a nemzeti színpadon ezen a héten). Ili

I SZEMÉLYEK: |
Egy fütykös Spanyolnáday. |

R e n d e z ő :  Paulay! Súgó: Palotay. g

a Kezdete fél 7 órakor. Vége 9-kor. p

i Paulainé beteg. t “

I Belépti-dij: PáBolj 50 írt. J
j| Szent Ivó tiszteletére teljes illuminátio.

Bérlet

NEMZETI Vgi

CSUPAFÜL légy szives lenni most, publikom ! 
Rőfös botos, hadd most röföd a pudlikon !
Fontot speczerájos, tégelyt patyikáros,
Könyvedet tudós, — most.letenni nem káros!

Szobrász, tedd le vésőd! szabó.tedd le tűdet!
— S festő végy ecsetet! szedő szedd betűdet ! 
Hetedhét országon túl szőj az esemény,
Melyet zengedendö leszenje verseménv !

Fogyván szőlő leve: leve tele vele, 
Úgy indult »rendezni« jó Paulai Ede.

Szent R ó k u s  segiti, hogy drabant patrólba 
Nem ütközék, — a mit rúgjon meg a r ó k a !

H rlyén áll a színház, az a kerepesi;
De (bár kettőt is lát) hiába keresi.
Végre belecsetlik. Színpadra felbotik,

Ballerinácskák közt vala nagyon ott vig.

GOND jár csak együtt a szinházrendezővel, 
Oszlatni a gondot borral szokta ő el.
S mivel sok gond jár a szinházrendezővel; 
Sok gondját sok borral osztatja csak ö el.

A sugó’ezalatt jön, s búvik lyukába.
»Mingy’ üti a hetet,« —  gondolja magába. 
Látja vig rendezést, és ez fejének szeg:
»Jaj, ha kortinát felhúznák! az vón legszebb!
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Rendezőm így látnák . . . Elcsalom, megmentem . . .  
Rendező ur! neje beteg! fusson haza menten!*

így súg. S a rendező pattan, s haza lelkend. 
Egészséges nejét kérdi: »Mi baj lelkem !«

„Erzsébet ánglius király“ szerepére 
Készült a művésznő. Korona fejébe’.
S ekkor sem esve ki királyszerepébül,
—  ,„Semmi!‘“ — méltósággal adja felelésül.

„Pe’g a súgó mondta azt, hogy hivattál te !“ 
,„Hát téged felültet a súgó is ? ládd e,
Mert mig szorgalommal szívom én be Schillert, 
Még szorgalmasabban szivod te a Schillert!‘ “

Felfortyan most Edvárd, mint ha főznek lekvárt, 
(Drámai igazságszolgáltatás lesz hát!)
Indult bosszulóra, a színpadra lóta,
S felemelé Edvárd botját a súgóra.

j [Súg védte hátát, sugólyukba mászott,
Hajh ! de argumentum rajta végig szántott. 
Ütve súgót: üt zajt; sok nép felsiete.— 
Történteken Ede maga is ijede.

Hej, most az ütleget ugyan hogy üssük el ? 
Súgóval az alkut tán követné süker,

De mit mondd a világ! —  Ej, hadd járjon szája, 
Megunja, elhallgat, ne hallgass reája.

Megkövette szépen rendező a súgót,
H u s z o n ö t é r t  5o forintokat súgott,
Anglia királynőjének kezet csókolt.
Most szent a békesség! minden rendin s jól volt.

S a morál ! . . . Thalia papok és apáczák ! 
Rendezőbottal fizette ö a pálczát.
Pedig ö is csupán egyszer járt Noéként,
Egy ki-s-berugásért mégsem hagyják békén !
S azok szellőztetik, tnit rejtnek kulisszák,
Kik a bort maguk is örömest megisszák.

-------------------- cGn------- ------------------------ - .

S p o r t .

A  »Reform« s p o r t s m  an-jének — a ki nem 
nagy Nimród lehet, egy pár baklövése után Ítélve, a 
következő hasznos tudnivalóra hívjuk föl figyelmét:

Az üldözött nyúl az utána futó fehér vagy fe­
kete agártól fél-e jobban ? — Hát bizony, hogy meg is 
fejtsük a kérdést t. sportsman ur, a fehértől inkább 
fél a nyúl, mert azt gondolja, hogy az a már 1 e v e- 
t e t t e  a k a b á t j á t  és i n g u j j b a n  szalad utána.

A földabrosz.

Iskolai ügyben történt tanácskozásban a tauitó 
felkél és az iskolai f ö l d a b r o s z r a  2 irtot kért irá­
nyoztatok Kis István uram kapván a szón igy felelt:

-— Gyékényre P van nekem kettő, azt szívesen 
odaadom földtakarónak. De mit eddig mondtam, azt 
most is mondom: ne költekezzünk haszontalanokra '
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„Kérek két pengőt kölcsön!"
— Megesett, —

Stiblicsek Dragomir nevezetes serfőző volt N-án. 
nevezetes volt pedig arról, hogy a főzdéje által produ 
kált sörnek jó részét ő maga szokta konszumálni.

Ily felserezett állapotban nézett el egyszer a vá­
rosháza nagy szálájába, a színházba; hol épen azt a 
vígjátékét adták, melynek cz.jme » k é r e k  k é t  p e n ­
g ő t  k ö l c s ö n . « Ebben előfordul egy fiatal ember, 
a ki pénzszorult:,ágában fühöz-fához fordul a színpadon 
kölcsönt kötni, de sehonnan sem kap.

Nézi a serfőző a darabot a parterről, egyszer be­
nyúl nadrágzsebébe, s kiránczigál 2 db pengő forinto-! 
sat, összegyűri, és szó nélfyil feldobja a színésznek. 
Derültség. A  színész felveszi a pénzt, zavartalanul meg­
köszöni, s a darab tovább foly. — Megint előfordul 
azonban ez a mondóka benne: »K é r e k  2 p e n g ő t '  
k ö l c s ö n « .  A  serfőző nagyiíphezen ismét kiszorítja ez 
összeget s felhajitja e szavak kíséretében: »de elégj 
legyen már a kérésből, mert nincs több pénzem.« Az 
uj peleskei nótárius közfigyelem és kaczaj czélpontja. 
Ekkor már a színművész is látva kivel van dolga_ 
harmadszor is megereszti a k ö l c s ö n  k é r é s t .

Erre haragosan emelkedik fel ülő helyéből a 
kövér cseh, s mellény-zsebéből, kívájva utolsó 3 húsza­
sát, felhajigálja a színpadra, indignálódva mondván ne­
héz nyelvével: «

— Itt van kutya fogantatta, az utolsó húszasom, 
de ne merj többet kérni, mert hozzád vágom ezt az 
esernyőt.

A  függönyt — miután már ennél bolondabb úgy 
sem történhetett volna — le kellett ereszteni. S t i b ­
l i c s e k  u r n á k  azóta igy szoktak köszönni város­
szerte: » Kérek 2 pengőt kölcsön.«

d tí.

S á r a  assaony.
— Getire. —

%
Gyönyörű regg köszöntött bé, vidor minden lélek. 
Sári néne arcza is azt árulja e l : élek.
Megy az utczán. »Mi az a pút ott rejteget, néne ?« 
,„Buzát viszek a piacról, a tyúkoknak kéne.11*

»Hisz most tart apiacz felé ! » — de azt már nem hallja, 
Izik zsidó boltját nyitni nyúl a szabad karja, 
Becseréli a mit hozott, s mit kap, mosolyg rája, 
Iszik egyet; s mire kiér piros az orcája.

»Mi az a mit ott rejteget kedves Sári néne?« 
„Nincs itt semmi!‘“ mordul vissza, azzal tovább méné. 
»I)e látszik az üveg szája, az beszéltet engem . .  ‘ 
„Orvosság ez a fiamnak, nagybeteg a lelkem.1"

K is  Öcscse.

Ki a ludas?

Tisza Kálmán megint iáhágott a ludlábra.



Nomenomen.

A. A mohácsi vész előjeleit látom.
B. Minő jelekből ítélsz P
A. 1526-ban Zalka volt esztergomi érsek, egy 

varga fia.
B. Hiszen most Zalka győri püspök.
A. Széppa! mert neve, rangja közel van az ér­

sekéhez.

Pythagoras’ thesise.
Hires matbeseos professor D-ben T. J. szikrázó 

elménczségéről. Egyszer azt a hires tételt magyaráz­
ván. hogy a háromszögben az átfogó négyzete egyenlő 
a két befogó négyzetének összegével, igy szólt oda a 
hallgatósághoz:

—  Uraim, a -= b --(-c2. Lássák, mikor Pythago- 
ras ezt a tantételt feltalálta, örömében 100 ökröt áldo­
zott az Isteneknek,-------- — azért félnek az ökrök
a m a t h e s i s t ő l !

Fogat fogért
Egy idősebb, de különben szellemdús hölgy el­

vesztette egy társas mulatság alkalmával hamis fogai 
egyikét. Vesztességét a vidéken nem épen könnyen 
pótolhatá, bejelentő a háziasszonynak, kérvén őt, hogy az 
esetre ha megtaláltatnék elvesztett foga, szíveskedjék 
neki megküldeni. Más nap kapott is a háziasszony­
tól egy csomag kíséretében egy levelet, melyben az 
szerencséjének vallja a mellékletben veszteségét pótol­
hatni. Eelbontván a csomogot, ölébe hull egy lábnyi 
hosszú vaddisznöfog.

A durva bánásmód legkevésbé sem kozta ki sod­
rából, hanem a következő levélkében köszönte meg 
barátnéja szives előzékenységét.

»Kedves barátnőm! — Megvoltam ugyan győ­
ződve szives baráti vonzalmadról csekély személyem 
iránt; engedd meg azonban, hogy csodálkozásomat fe­
jezzem ki, midőn te különben csekély veszteségein 
kárpótlására saját fogadat liuzattad ki. Miért is vissza­
küldöm nem akarván magamat bájaid egyikével éke­
síteni. Örökre lekötelezett barátnőd!«



F e r b l i  Z s i g ó :  Ha csak bank kell a tisztelt háznak, adok én, még pedig nemzetit. En­
nek a banknak az alapjához tudom a klérus is örömest járul a papi javakkal.

I

U J SYLLABUS.
vagy

Szent L o n k a y  h itv a llá sá n a k  fo ly ta tá sa  s vége,

Újra lóra kap, s tovább folytatja 
Ö programmját szentg-ergely lovagja.

Esküszik, hogy a menny csatornáját 
Csak ö birja, azon inspirálják.

Esküszik: a kis pap sohse nő meg,
Ha kezet nem csókolgat a főnek.

Esküszik, hogy egész magyar klérus 
Nála nélkül szám elé tett zérus.

<
Esküszik, hogy a hon minden papja 
Úgy tánczol, mint fütyül az ő lapja.

Esküszik, hogy magasb czélt nem ér el 
Senki, csak az ö dicséretével.

Esküszik, hogy a kit ö'. nem pártol,
Sohse mászik ki a káplánságból.

Esküszik, hogy püspök, prímás, érsek, 
Tanácsa nélkül kukkot sem érnek.

Esküszik, hogy plébános nem lehet,
Ki müveit emberrel szőrit kezet.

Esküszik a lap-kolportálóknak,
Hogy esperesek lesznek maholnap.

Esküszik: legjobb térités módja,
Ha a szabadonczot káromolja.

Esküszik, hogy csak az ö hatalma 
Juttat szent-istváni hivatalba.

Esküszik, hogy mint egy szentelt bika,
Érte öklel minden encyklika.

Esküszik, hogy Duna s Tisza folytán 
Nincs más jó pap, csak az ultramontán.

Esküszik, hogy nincs szentebb, mint a csók. 
Megüdvözitnek a dús szent kacsók.
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Esküszik, hogy Belzebubnak papja,
Ki a kámzsát nyakáról lecsapja.

Esküszik, hogy a szent függés: erény —
A megszentelt subventió kegyén.

Esküszik, hogy semmi sincs jobb festő,
Mint a szent máz és a szemfényvesztő.

Esküszik, hogy azok a bölcs elmék 
Kik hús mellett védik a böjt elvét.

Esküszik, hogy minden medve balga,
Saját talpát s nem a másét nyalva.

Esküszik, hogy szent Péter székébe 
Olt az isten negyedik személye.

Esküszik, hogy a sszolgák szolgája«
Papucsával hág minden királyra.

Esküszik, hogy Krisztus nem ontott vért 
Másért, csak az ultramontánokért.

Esküszik, hogy készebb imádkozni 
Hataláért, mint öt megczáfolni.

Esküszik, hogy minden r ö g  eszméje,
Egy-egy Bartal Györgyöt fog melléje.

Esküszik, hogy a bajusz és szakái 
Jól még az atya-istennek sem áll .*)

j
Esküszik végre, hogy ö senki más,
— Mint az uj-katholikus Messiás.

B iiithál.
.---- S— ___

A lencse.

Beszélt a tanár a nagyitó üvegről s többek közt 
moadá, hogy a lencse megnagyitja a tárgyakat.

Igaz — mond a diák szomszédjának, —  az 
én gyomrom is úgy megnő, ha jóllakom lencsével.

Ösmeri.
K  . . .  városban ezelőtt 3— 4 évvel még minden 

fertály és óraütéskor kürtölés helyett ezeket kiáltot­
ta a toronyör:

— » Dicsértessék a Jézus Krisztus!«
Egy vidéki paraszt történetesen épp akkor ment 

el a torony mellett s csodálkozva kiáltott fe l:
Mindörökké ámen. Hát hogy ösmer kee engem ?

*) festett képein ; -  tehát a papok se hordják.

Az „Üstökös" eredeti okmánytára.
{Ügyvédi Stylus.

— Egy pöriratból szórni szóra. —

» Látván az Isten az emberi gondolatokat, s roszra 
törekvést, megbánta vala hogy teremtő az embert, (Ge- 
nes cap. 6.) Én gyenge teremtmény közteher viselés­
ben, hasznos munkásságban ezer csapdozások közt 
hervad létemnek szinte nem örvendhetek: mert a diva­
tolt káros pártoskodás helye nem lévén, szerencsétlen 
eszméjii Bérlők és Bérenczektől környeztetve a köz" 
adózásban túlságos megtészteltetést, a kedvesekben 
pedig eddigien semmi részt nem vettem, mintha aláz- 
tatásom kárositatásom égi dicsőség volna igaz szoká­
somért és érzékenyittettem, bukásra kerestettem ugv j 
annyira, hogy megunván szemeim előtt látni a hiúsá­
got, általa előidézett bajt s panaszt száműzött bölcs 
Oviddal zengenem lehet: Úgy fogy az én elmém min­
dennapi gondjaim által, mint viasz a tűznél olvadozásra 
fakad. Majd nekem a holtom, majd ismét tetszik az 
éltem, hogy ne temessen ezen városi földbe tagom.«

Fazekas levél.

T. ez. Tekintetes N. föbiró uraságnál 
Tzirkovitska asszonynak Sárosmegye N.-Sáros 

Tztrkovitska asszony.
Miután fia Jászára következet volt, tehát nálam idáig 

feltartóztatva vagyon, tehát — kérkedve vagyon, az megjele­
nésre ; s hogy tudnám én is mint lene a dolog, azaz beszegöt- 
tetni mert mi nálunk azon következetes vagyon, hogy oly fia­
talokat beszegőttetni kel.

En fazekas mester, tehát szeretném ezen ifiut rendbe 
hozni netalán valami kuezongó vagy más valami létezne, —

Tehát tisztelettel vagyok és azon szerint fiais, hogy 
minél előbb megjelene, —

15 napja, hogy nálam vagyon és aiiu akar nálam 
maradni.

Tisztelettel maradok N. N.

Igazi m arha levél.
A  »Debreczenből« közöljük-e kuriózumot.

Vieh-Pass.

Eladó neve : »Julaji Imre ; hajtó neve Siksai Sándor 
vevő neve s lakhelye : Perekszászy J. Sáhmson marha leirása: 

pepa répa ló homloka hóka 3 lába kese biljeg ólig isch- j 
merhető ; bélyeg egyép pélyek ninschen schemmi. Termete : ! 
Gözébtenn ; arcza ofalis ; orra : körbe ; különös ismertető je­
lei : pal ója fágot es jop lápán sandít. Ausgefertig in Dobreczin 
am 21. april 1855. Kiadta : Cári Schwamm.
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Ki a ftttytyös szomszédja ?
— Te, szólt a tanító fiityre hajlandó tanitvá- 

nyihoz, ha még egyszer valaki fütytyenteni mer, és a 
szomszédja meg nem mondja, azt vágom fel!

— Hát hogy tudja meg. tanító uram, melyik a 
szomszédja ? —  szólt rá egy nebuló.

Falusi libácska.
A  falusi kisasszony épen regényt olvasott, midőn 

a szomszéd fia, tiszteletét teeifdő, benyit a szobába. A  
kicserélt kölcsönös beköszöntések után kérdi a láto­
gató, hogy ki irta a kezében levő regényt ?

— Ugyan menjen, maga* kópé, hát nem látja,
hogy nyomtatva van? ,K i tudja ?

Tehenet legeltetett a czigány. Egyszer azonban 
mitől mitől nem, a tehén megszilajosodottt s húzta 
maga után a czigányt.

Egy markos juhászlegény ingerkedik vele:
— Hova hova, móré ? •
— Azs isten tudja, meg a tehén.

Csizmadia floskulus.
A  keresztúri csizmadia; oskolába adván fiát, a 

beiratáskor igy mutatá be a*z uj discipulust a taní­
tónak :

— »Oktató ur! A  népesedés irányában szaporo­
dást hoztam! ;

A  >majd ur« flllentései.

Kolontón Pestmegyében él egy birtokos, ki quon- 
dam huszár őrmester volt, jelenleg pedig »majd ur,« 
mint a falusiak nevezik, s czikprnyás beszédjével affek- 
tálja Venéciában szerzett nagy tudományát.

Egy társaságban a pesti vendéglők drágaságá­
ról folyt a beszéd, közbe szél ám hosszú hallgatás 
után »majd ur« is : En is múltkor az Angol-fotelba 
voltam bekvártélyozódva; igaz, drága volt minden, de 
volt is szobámba még hotel is (érts: fotel), és olyan

Laptulajdonos és felelős szerkesztő

JÓKAI MÓR.
L ak ása : Státió-utcza 80-ik szám alatt.

Pest, 1873.

t fO M .  AZ „ATHENAEUM " NYOMD.
(Athenaeum-ópület.)

H ird etések  felvétetnek :

NASCHITZ JAKAB.
hirdetményi irodájában, Pest, József- 

tér 12. szám alatt.;
és Bécsben EIrntner-strasse 8. szám 

I. emelet.

petróleummal világitottak, melyet nem voltam képes 
elfulyni s egész reggelig égett! Itthon pedig a mit Omis 
árul, még a trüsszentésre is elalszik !Mély gyász.

— Apropos, pajtás, tudod-e, hogy anyám meg­
halt ? tegnap kaptam táviratot.

— Meghalt! és te még bálba bírsz jönni ?
— Barátom, mikor legjobban tánczoltam is, sze- : 

gény édes anyám volt eszemben.

Furcsa évforduló.
Confirmatióban részesültek a falusi fajankók; 

összeíráshoz kérdi a lelkész egyiküktől:
—  Hány éves vagy fiam?
— S z é n a k a s z á l á s k o r  leszek tizenhét!

Szerkesztői subrosa.

— K a r b u n k u l u s t ó l  még egy kis várakozást ké­
rünk. — Z e b u l o n o v i t s .  Apja fia. — I. I.-n e k. Az első 
üzenet önnek is szól. A versek egyikét, köszönettel, közöljük.
— Pest ,  ÍG. F. Egy részük jön ; köszönjük. — S z a b a d -  
k a, B. Érdekes egy igazságszolgáltatási eset. Közöltetik.
— P a p r a  m o r g a d a l o m  beválik. —  T ó t h  J enő  ur­
nák,  Szabadkán. A szinegyleti választmány tagjainak nézetét 
nem osztjuk abban, hogy »Dózsa György« drámában » Barna « 
bonvivant szerep. — Legalább a mennyire mi tudhatjuk. E 
szerint önnek adunk igazat. _

— Pest.  V. A  hirdetés eredeti; hanem sokkal eredetibb 
az epigramm. Nem állhatjuk meg, hogy ne közöljük:

Mondjátok, hogy a nők : mi korunkban erötelen bábuk,
És hogy az édesded szók biztos czélra vezetnek ? !
Mese beszéd ez csak s nem egyébb; ezt Perka mutatta.
A minap oly czudarul vagdosta fejemhez a partázst 
Hű szerelem vallás közepett, hogy nagybuzogányu 
Csontos Szigfridnek vált volna a becsületére.

Mérték kedvéért az utolsó szó első tagjára akszán du­
kál, csak úgy futja ki.

K W  JlMMSLi W a S.

AZ »ÜSTOKOS« april—júniusi évnegyedére 
előfizethetni 1  frt 7 5  k rjá v a l ; april— szep­
temberi félévére 3  frt 5 0  krjával.

Rajzolja

J A N K Ó .
Metazi:

POLLI K.
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Legnagyobb nyereményi valószínűség260 húzásra, ezek közül
1 3  f ő n y e r e m é n y  3 0 0 , 0 0 0  f o r i n t o s ,  3  f ő n y e r e m é n y  2 8 0 , 0 0 0  i o i - i n t o s ,  2  
f ő n y e r e m é n y  2 5 0 , 0 0 0  f o r i n t o s ,  7  f ő n y e r e m é n y  2 2 0 , 0 0 0  i o r f n t o s ^ 8  f ő ­
n y e r e m é n y  2 0 0 , 0 0 0  f o r i n t o s ,  3  f ő n y e r e m é n y  1 5 0 , 0 0 0  f o r i n t o s ,  2  l o n y e -  
m é n y  1 1 0 , 0 0 0  f o r i n t o s ,  és más számos 1 0 0 , 0 0 0 ,  6 0 , 0 0 0 ,  5 0 , 0 0 0 ,  4 0 , 0 0 0  
3 0 , 0 0 0 ,  forintos stb. nyereményre játszhatni egy részletjegygyeljátéktársu'atunk A .  csoportozata
által. 18 résztvevő közt. 25 évnegyedei 7 frt részletfizetéssel.

Ezen kedvelt csoportozat magában foglalja a z  A u s z tr iá b a n  lé te z ő  ö ssz e s  á lla m - é s  m a g itn -  
k ö le s ö lis o r s je g y e k e t , melyek árfolyam szerinti eladásábéd befolyó összeg a résztvevők közt teljes befizetés 
ntán egyenlően felosztatik. A törvényes bélyeg-illeték ezen okmányért egyszer mindenkorra 1 frt 30 kr.

Miiuljárt'az első évnegyedes 7 frt részlet befizetésével játszani "THá a következő sorshúzásokra : 
H i t e l - s o r s j e g y e k r e ,  april l-jén, a  R u d o lf -  so r s je g y e k r e  ugyanazon napon, I S f i l -d ik i  s o r s je ­

g y e k r e  april 15-én, a  K e g le v ie li -s o r s je g y e k r e  május l-jén stb. stb.A legközelebbi húzásokra ajánljuk játéktársulatainkat
* 2 0  d » r i i l>  h i t e l s s o r s j e g y r e ,  negyedéves részletekben 13 írtjával, vagy havi részletekben 10 írtjával, 

bélyeg 2 frt 55 kr. H ú z á s  a p r il  Í j é n ,  lő n y e r te s  k lO O .O O O  frt.
3 0  d a r a b  t ö r ö k  s o r s j e g y r e ,  havi részletekben 5 írtjával, bélyeg 99 kr. H ú z á s  a p r i l  l - j é n ,  

fő n y e r te s  600,000 f r a n k .
3 0  d a r a b  lO O  l r t o s  1 8 6 4 - i k i  s o r s j e g y r e ,  negyedéves részletekben 9 írtjával, vagy havi 

részletekben 8 írtjával, bélyeg 2 frt 55 kr.
3 0  d a r a b  5 0  f r t o s  1 8 0 -  1 - i h i  s o r s j e g y r e ,  negyedéves részletekben 5 frt, vagy havi részletek­

ben 4 frt, bélyeg 99 kr. H ú z á s  a p r i l  1 5 -é n , fő n y e r e m é n y  2*20,000 Irt.
R é s z i e d é  v e l ő k e t  egyes [sorsjegyekre és tetszés szerinti sorsjegy-csoportú latokra, hol az első részlet 

befizetésétől kezdve egész egyedül minden nyereményre játszhatni, eladunk negyedéves és havi részletekben a legol­
csóbb feltételek s a legelőnyösebb összeállítás mellett.

Az osztrák iparimul váltóirodája, előbb Fürst Ede, Becs, Stefansplatz :
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D í s z e s

h ú s v é t i

tojások.
Húsvéti öntözéshez alkalmas

csalódtató ujdonsdgok,
mint: fecskendő-bokréták, ibolyák, rózsák, gyűrűk, 

pisztolyok, szivarok, üvegcsék, stb. 
ét számtalan egyéb

k húsvéti meglepetés! czikkekj
dús választékát

ÍO  krtól 2 5 forintig
ajánlják

Kertész és Eisert
I  esten

D o r o t t y a - u t c z a  
2-dik szám.

Pressburger Vilmos
legolcsóbb és legnagyobb

r u h a r a k t á r a  M a g y a r o r s z á g b a n
király-uteza 18. szám, Jálics-féle házban

* ajánlja dúsan berendezett raktárát mindennemű uri-ruhákban, 
’  melyek a legdivatosabb szövetekből elkészitvék, és legújabb sza- 
- básuak, még eddig nem hallott olcsó árakért:

Tavaszi öltönyök 12 írttól 30 írtig:
Felöltők 7 » 20 »
Tavaszi v. őszi kabátok 6 » 15
Salon-öltönyök 20 » 35 »
Jaquet- vagy kabátok 8 » 25 »
Frakkok v. salonkabátok 14 » 30
Nadrágok 3 » 10
Mellények 2 » 6 »
Hálóköntösök 8 » 16 »
Gyermeköltözetek 3 r 10 »
Uti-köpenyek 13 * 25 »
Yadászkabátok 5 12 »

— - Mérték utáni megrendelések 12 óra 
^ a la tt  elkészíttetnek; a vidékrőli megrendelések 
-^leggyorsabban elintéztetnek.

Ezenkívül nagy választékban min- 
ddennemu posztó- és gyapot-árukat gyári árakért 
ü tartok.
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Kötő és varró-gépek
tfs

i  t o i w i  x & n  2 1  i
1  Má t t4 l"  e ^ r  . Ü l Opsrnnnq I
' t  \
#  n 2 1 .
'& Upernrmq
$ 2 1 .
^  nebendem  Ersfen W i e n e r  W e l l -A u s s te l lu n q s -B a z a r  von 
^5 ENGEL&KRÁMER. £§

SCUERZ fS
®  Rudolf. ®

Bécsbcn 21. OPERNRIMG 21.

S í® ® ® ® '

A Wheeler és Wilson-féle

varrógépek
gyári társaság

Xew-Yorkban
tisztelettel jelenti, hogy 
k^szitményeinek árát le­
szállította és hogy csakis 

Testen
O H M  C .  O .

főképviselőjénél 
•léisef-fér 15. sz.
legjobb hírben álló csa­

ládi varrógépei
70 Írttó l kezdve valódi minőségben beszerezhetők. 

Figyelni z tétjük a t. ez. közönséget, hogy minden más 
aj an lat a valódi lészitményünknek csak csaláson alapszik s 
intessél vagyun lelkiismeretlen gépkereskedök ellenében 
kik nem atallauak védbélyegiinket meghamisítani. Képes 
árjegyzések kívánatra kiszolgáltatnak és elküldetnek 

24994—

fi
5 * ,  - s a a a s s a i a a T

korszerű nyilvános

e l e m i  s  f e l s ő
i

p o lg á ri tanodában3 dob-uteza 6. szám 1-ső emelet,
a jövő félévi tanfolyamra a beiratások

Á P R IL IS  1-ig történhetnek.
«

Az igazgatóság.

D r .  S C H W A I G E R
N Ö V É N Y - K I V O N A T A

jótállás mellett gyökeresen gyógyít még elavult régi férfigyön- 
geséget is 4 hét alatt Valamint minden más nemi betegségeket a 
legrövidebb idő alatt. Egy üvegecske ára 2 frt o. é. használati 

utasítással; leveleket közvetlenül elfogad

DR. SCHWAIGER.
Becs, VII. Schottenfeldgasse Nr. 60.

Világos és tiszta levél-czimek beküldését kéri.

I n g y e n
küldi b é r m e n t e s í t e t t  kérdésekre (Porto 5 kr.) 

a mennyiségtan tanáraJ  ö
Orlieé R. Berlin, Wilhelmstrasse 5. sz.

a  l e g ú j a b b  5  n y e r e m é n y i  la j s t r o m á t
(nem mint sok csalfa utánzói, kik több lapot 
ellene felbujtogattak és rágalmazták, a pénzeid­

re beküldése mellett)
felvilágosítással együtt a tudományosan elismert, és 
mint tudva van. közönségesen szerencsésnek bebizonyult 

sorsjátéki utasításait.
(Egy ily tudakozást olvasóinknak ajánlhatunk!.

Régiség- és ásvány-gyűjtemények
3 írttól kezdje fölfelé

használhatók ; valamint válogatott ékszer-tárgyak, 
ó- ésujdivatuak minden árban kaphatók az
érem-, ásvány- és régiségtárgyak

iro d á já b a n , a régi L loy d ép ü letb en .
1—*  434

K
v

V

W E IS Z  J.,
titkos betegségnek különleges orvosának rendelő-intézete.
létezik november elsej étéi: ország-nt 
15. s z á m  l-ő emelet a ,Zrinyi“-hez 
czimzett kávébáz felett. Rendelő órák: reggeli 

7— 10-ig és d. u. 1— 4 óráig.
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|| Pest ori-ntcza M ik  szám. |;

B ám ulatos  ölese
l e g ú j a b b  s e l y m e k ,  d i v a t k e l m é l

valamint
feríi és női plaidek,

kaphatók

divatkereskedésében uri-utcza 4-dik sz. Pesten,
Minták, valamint árjegyzékkel együtt vidékre bérmentve és ingyen küldetnek.

30 írton felüli megrendeléseknél, a bámulatos olcsó áron kívül még 5«l° levonatik.
Női ruhák legújabb divat szerint, leggyorsabban és legjutányo 

sabban elkészülnek
"  l\\ Pest. nri-nteza 4-dik szára.

P R A E N U M E R A T IO N S - E IN L A D U N G
auf den

NEUER F RE I E R L L O Y D
J A H R G A Y G . 1S73.

Mit 1. April beginnt ein neues Abonnement für unser Voehenblatt, welches sicli seit Beginn seinen 
Thátigkeit durch die unparteiische, freimüthige Besprecbung aller finanziellen Fragen, insbesondere aber des 
Bank- und Versicherungswesens zahli-eiche Freunge erworben hat. W ir verdén in dér bisherigen Weise fort- 
fahren, bestreibt sein fortwahrend Xeues und besseres zu bieten und den Ansprüchen des verehrten Lesepub- 
likum zn genügen trachten.

Dér Börse werden wir nacli wirs vor erhöhte Aufmerksamkeit zuwenden, die Bewegungen an derselben 
genau verfolgen, unseren Lesem stets gerne mit unparteiiseben ítath dienen und dieselben die Dinge klar 
seben lassen. Wier verbinden deshalb mit dieser Pranumerationseinladung, die Bitté an unsere Leser sieh in 
Falién, wo sie üfcer die Börse oder über einzelne Effekten Aufklarungen wünschen, stets an uns zu venden, wir 
werden immer hereit sein olme Entgelt zu dienen.

Wier Ersuclien mii reiehzeitige Erin nemiig (les Abonnoments, dauiit in dér Versendnng kein? Unterbrechnng 
eintrete nnd empfhelen unseren geelirten Postabonnenten hiezn die Benütznng von Postaiiweisungen. Oie geneuc Adresse 
kaim anf die Postanweisuug geselirieben oder es kaim dieser anch eine Adresschleife angeklebt werden.

Unser Blatt erscheint jeden Eonnei-stag.
Mán pranumerirt bei dér Administration in Pest und allén Postamtern und Buchhandlungen.

P  r ii n u m e r a t i ö n s p r e i s:
Für Pest-Ofen und in Oesterreich-Ungarn sammt Zustellung: Ganzjáhrig 8 fl., halbjáhrig 4 ti., viertel- 

jáhrig 2 fl. Fűi das Ausland, Halbjáhrig lOfrancs, ganzjahirg 20 Francs, nebst Hinzurechnung des Portos.

ADMINISTRATION:

in tar A i o n - E i j e l o i  des J a t t  Nascöitz Pást, M s jla t z , Nr. 12.




